PIANA DI SUSA

Pericolosita molto elevata Pericolosita da media a elevata
Aléa tres élévé Aléa de moyen a élévé

Frane per crollo, frane per colamento lento e frane per movimento complesso
Chute de blocs, glissement par écoulement lent, glissement par mouvements composés
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Frane per scivolamento rotazionale
Glissement rotationnel
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Frane per colamento veloce, aree a pendenza superiore a 35°.
Glissement par écoulement rapide, zones avec pent superieur a 35°

- Frane per colamento veloce, aree a pendenza compresa tra 25° e 35°
== \ [ Glissement par écoulement rapide, zzones avec pent compris entre 25° et 35°

0) Frane non cartografabili
Eboulements non cartographiables

Valanghe
Avalanche

Attivita torrentizia - conoidi alluvionali
Activité torrentielle - Cénes alluviaux

Attivita fluviale e torrentizia

Activité fluviale et fluvio-torrentielle

o Idrografia
Hydrographie
Elementi di progetto / Eléments de projet Fasce Fluviali vigenti
. . " Zones d'inondation potentielle " en vigueur en ltalie
Fase di cantiere
Phase de chantier Limite esterno della Fascia A

Limite extérieur de la Zone A

Cantiere / Chantier Limite esterno della Fascia B
Limite extérieur de la Zone B

Siti di deposito / Sites de dépot Limite esterno della Fascia B di progetto

Piloni e stazioni teleferica / Pylones et stations du téléphérique
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Limite extérieur de la Zone B de projet
Argine / Digue o Limite esterno della Fascia C
" . L.
W Fabbricati /Batiments Limite extérieur de la Zone C
/ i D Aree inondabili
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Dissesti del PAIl vigente

Fase di esercizio

Conoide attivo non protetto - Ca

Phase de exercice

Linea AV: Tratto all'aperto / Partie a l'air libre Conoide non recentemente attivatosi - Cn

ELLEELEL Linea AV: Galleria artificiale / Tunnel artificiel

Conoide attivo parzialmente protetto - Cp

Linea AV: Galleria naturale / Galerie naturelle

Frana attiva - Fa

Imbocchi / Entrée

Viabilita in progetto / Viabilité du proiet d Frana attiva non cartografabile - Fa

Pozzo di ventilazione Clarea / Puits de ventilation de Clarea Aree di esondazione a pericolosita media o moderata - Em

trertt Cunicolo Maddalena / Galerie de la Maddalena Aree di esondazione a pericolosita molto elevata - Ee
Km 53
® PK di progetto /PK du projet

I Esondazione a pericolosita molto elevata - Ee
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Partie commune franco-italienne Tratta comune italo-francese
Traité du 29/01/2001 Trattato del 29/01/2001
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PROGETTO PRELIMINARE IN VARIANTE
CHIARIMENTI ED INTEGRAZIONI

GEOLOGIA GEOMORFOLOGIA
Carta geomorfologica - Aree di cantiere e siti di deposito
(Commissione VIA - Richiesta N°13)

DEPOSITO CANTALUPO CANTIERE CLAREA
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